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EN ESTE RiO VAMOS A LO SEGURO

RECOMENDACIONES ANTE LA COViD-19 PARA LA ESTANCIA EN EL “PARAJE FUENTE DE LOS BANOS”

EN AQUEST RIU ANEM CAP A ALLO SEGUR. RECOMANACIONS DAVANT LA COVID-19
PER AL'ESTADA EN EL “PARATGE FUENTE DE LOS BANOS”.

IN THIS RIVER, LET’S PLAY IT SAFE. RECOMMENDATIONS FOR VISITING
“FUENTE DE LOS BANOS NATURAL PLACE” DURING COVID-19.

Respeta la senalizacion de
entradas y salidas.

Respecta la senyalitzacié d'entrades
i eixides.

Respect all entry and exit signs.

Respeta las normas concretas del
Ayuntamiento, Sanidad y
Emergencias.

Respecta les normes concretes de
I'Ajuntament, Sanitat i Emergéncies.
Follow the specific rules set out by
the local government and the
relevant health and emergency
institutions.

Mantén la distancia de seguridad
de 2 m entre banistas. Si no se
puede usa mascarilla.

Mantin la distancia de seguretat de
2 m entre banyistes. Si no es pot,
usa mascara.

Stay 2 metres away from other ba-
thers. If this is not possible, wear a
face mask.
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Recomendacion Ministerio Sanidad.

“Enzonas de baiio continentales, se debe de prestar especial atencion alas pozas,
remansos y cauces de agua dulce con escaso caudal que pueden ser frecuentadas
por banistas. Estos medios acuaticos no son aconsejables para uso recreativo.”

Recomanacié Ministeri Sanitat.

“En zones de bany continentals, s'ha de prestar especial atencié als gorgs, recessos |
liits d'aigua dolca amb escas cabal que poden ser freqlientats per banyistes. Aquests
mitjans aquatics no son aconsellables per a ds recreatiu.”

Ministry of Health recommendation.

In freshwater bathing areas, special care should be taken in pools, backwaters
and low-flow channels

that may be popular with bathers. Recreational use of these water bodies is not
recommended.
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Lavate las manos tras tocar elementos
comunes.

Liava't les mans després de tocar elements
comuns.

Wash your hands after touching shareditems.

No tirar colillas y desechos en el rio.

No tireu puntes de cigarret o rebutjos al riu.
Do not leave cigarette butts or refuse on the
beach.

Evita contacto con superficies. Utiliza
calzado adecuado de forma permanente.
Evita contacte amb superficies. Utilitza calcer
adequat de forma permanent.

Avoid contact with surfaces. Use appropriate
footwear at all times.

Unicamente se permitira la entrada de una
mochila o bolsa por persona en la zona de
control de aforo.

Unicament es permetra I'entrada d'una
motxilla o bossa per persona en la zona de
control d'aforament.

Only one backpack per person is allowed into
the capacity control area.

Ley de aguas. Articulo 94 Policia de aguas.

1. La policia de las aguas y demas elementos del dominio puiblico hidrauli-
co, zonas de servidumbre y perimetros de proteccion, se ejercera por la
Administracion hidraulica competente.

Llei d’aigiies. Article 94 Policia d'aigiies.

1. La policia de les aiglies i altres elements del domini public hidraulic, zones de
servitud i perimetres de proteccié, s'exercira per Administracié hidraulica com-
petent.

Water Law. Article 94: Water law enforcement.

1. The waters and other elements in the public water domain, easement
zones and safeguard zonesshall be controlled by the competent water
authority.

En caso de emergencia llamar al 112. En cas d'emergéncia telefonar al 112. In case of emergency call 112.
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